YHUBEP3UTET Y BEOIPALY, ®AKYNTET OPTAHU3ALNOHNX HAYKA
11040 BEOIPAL, JOBE NNTNTHA 154 q) @\ H
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MeHalMeHT 1 opraHunsaumja

CraHngapg 05. - Kypukynym

Tabena 5.1 Cneumndmkaumja npegmeTa Ha CTyOUjCKOM MporpaMy AOKTOPCKUX CTyauja

HactaBHu npegmeTt

OsHaka npegmeta:  D20093 CTpaTerMJCKM MEHaLMEHT

Bpoj ECIB: 10
HactaBHuK (um) Metposwuh Y. [lejaH, PenosHu npodecop
Mwuxuh M. Mapko, PegosHu npodecop
CraTyc npegmera: n
Bpoj yacoBa akTuBHe HacTaBe | Teopujcka HacTaBa: 4 CTyAnjcko ncTpaxusavki pag: 8
MpenmeTn npegycnosu Hema

1. O6pas3oBHM LUIb:

AHanmaa TeopujCKMX U NPaKTUYHUX 3HaHA HEOMXOOHMX 32 KPUTUYKO NPENCNUTNBaHE CaBpeMeHNX 06racTi cTpaTernjckor MeHaLMeHTa
ca CBpPXOM npolumpuBata U yHanpehusawa noctojehe 6ase 3Hawa U HauMHa paga y komnaHujama. Kputudka aHanvaa v nopeherse
HajHOBUjIX TEOPUjCKMX NonasuwuTa u gocturHyha y obnactu ctpaTtervjckor MeHaLMeHTa, Kpo3 onucrBake MogenvTeTa npuMeHe MeToaa,
KOHLienaTa v NpuHLMna UcTpaxkusatra, aHanmse, AedvHrcama U MnreMeHTaumje cTpartermja.

2. Ncxoam obpasoBarba (CTedeHa 3Hama):

CtyneHTn he 61K cnocobHM 3a KPUTUUKY aHanM3y npoueca cTpaTernjckor nnaHupata, u3bopa crpartervje, peanusauuje ctpateruje,
KOHTpOMy u eBanyauujy ctpateruje. Takofhe, 6uhe cnocobHu 3a camocTanaH Hay4HO UCTPaXkMBaykn paj v Bofiewe NcCTpaxusama y
obnactu cTpaterujckor MeHalMeHTa. CaBnagaBarweM npeaBuieHnx TeMaTckux jeanHuua cTyaeHTn he 6uTn ocnocobrbeHn aa npyxajy
ekcnepTuay y obrnacTu cTpaTervjckor MeHalMeHTa, Aa pa3Bujajy CONCTBEHE NMPUCTYMNE U KOHLENTE UMNNEMeHTaumje, U Aa yHanpehyjy
npakcy pa3BojeM 1 MMMIEMeHTauUmMjoM Moferna, MeToa 1 TEXHUKA CTpaTernjckor MeHalLMeHTa.

3. Capgpxaj/cTpyKTypa npeameTa:

Teopujcka HacTaBa

KoHuenT cTpaTeLukor meHaymeHTa. CTpaTelukn nnaH. Mogenu npoueca cTpaTeLukor nnaHuparea. KomnetuteHa npegHoct. OnwTte n
KOHKYPEHTCKO Okpyxere. OueHa nepcopmaHcy opraHusaumje. JeduHnucarse 1 nsbop ctpatervje. iMnnemeHnTtauuja ctpatermje.
CrpaTeluka KoHTporna. I'byacku kanuTan Kao OCHOBa MHTENeKTyarHor kanutana opraHusauuje. CTpaTeLko NMAepcTBO U CTpaTeLLKm
nuaepu. iInHamyika TexHonorvje n ctBapake opraHu3auyje Koja HenpecTtaHo yyu. CTpaTeLlku pa3Boj 1 ynpaBrbake NpoMeHama.
MoBe3aHOCT ynpaBrbaka 3HakeM M CTpaTeLKor MeHalMeHTa.

MpakTnyHa HacTaBa

Mehyco6Ha noBesaHOCT NOCNoBHUX jeauHuua. CTpaTtervja Ha HMBOY NMOCNOBHUX jeauHuua. KoprnopatueHa cTpatervja. MefyHapogHa
cTparteruja. TexHonolka ctpaternja. Ctpaterunja 3a npegy3eTHUYKe nogyxsaTe U HENPoUTHE opraHnsaumje. Ctpaternja enekTpoHcKor
nocnosama. [loHowwere cTpaTellkmx oanyka. MeToae 1 TexXHWKe KOHTporne u eBanyauuje ctpaternje. OabpaHa UcTpaxmusadkux pagosa.

4. MeToge n3Bohera HacTaBse:

MpepaBama, Bex6E, MEHTOPCKW paj U CaMOCTanHW UCTPaxuBadkv pag CTyAeHTa Ha U3padm CEMUHapPCKOr paaa.

OueHe 3Hatba (MakcumanHu 6poj noeHa 100)

MpeancnutHe obaBese ObaBe3Ha | lNoeHa 3aBpLuHM ncnut Ob6aBe3Ha | [lMoeHa
CemuHap-u [a 50.00 | YcmeHu ucnut Oa 50.00
JlutepaTypa

P.6p. AyTop-n Hacnos M3paBay [ognHa

1, | Spender, J.-C Business _Strategy: Mana_glng Uncertainty, Oxford University Press 2014
Opportunity, and Enterprise

2. |P. Kotter P. John Accglerate: Building Strategic Agility for a Faster- Harvard Business Review 2014
Moving World Press

3, |Mintzebrg H. Rise and Fall of Strategic Planning Simon & Schuster 2000

4. |Porter M. Compg}tltlve Advantage: Creating and Sustaining Simon&Schuster 1998
Superior Performance

5, | Coulter M. CTpaTernjcku MeHaLMeHT, YeTBPTO usfarwe [Oara cratyc 2009

6, Eess G., Lumpkin G., Eisner CTtpaTterunjcku MeHalmeHT, Tpehe usgarwe [Oara cratyc 2007

7,|Shane, S. Technology Strategy for Managers and Entrepreneurs |Prentice Hall 2009
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